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Asuinkerrostalojen korttelialue.
(8-9 §).

nusten korttelialue.
(8-9 §, 14-15 §).

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraken-

Ritning nr 4250, daterad 10.12,1987 andrad /5.51997..

Esbo

Biskopsberget

22 stadsdelen, Olars -
Kvarteren 22304-22315 samt trafik-,
rekreations-, gatu- och
specialomraden

Stadsplan

Biskopsberget ||

22 stadsdelen, Olars
Biskopsbergsgranden,
Biskopsbergsstigen
namnéandringar
Stadsplaneéndring

Biskopsby

22 stadsdelen, Olars
Mattbyvidgen, namnindring
Stadsplanedndring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OGH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade 1or flervaningshus.
(8-9 §).

Kvartersomrade ftr radhus och andra kopplade
bostadshus.
(8-9 §, 14-15 §).
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Erillispientalojen korttelialue.
(8,108§,15§).

Asuinrakennusten korttelialue(8,9ja158§).

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue.

28.88§).

Toimistorakennusten korttelialue,
(2-4§,6-8§,12§, 14 §).

Toimistorakennusten korttelialue.
(2-4§,6-8§,138§).

Toimistorakennusten korttelialue.

(2§,4§8.65.8§,148§).

Toimistorakennusten korttelialue.
(2-3 §| 5'8 §l 11 §| 13 §)'

Liike- ja toimistorakennusten sekd ympéristo-
hairiditd aiheuttamattomien teollisuusraken-
nusten korttelialue.

Korttelialuetta ei saa kayttdd avoimena va-
rastoalueena. Pdivittdistavarakaupan raken-

. tamista ei sallita kortieliaiueella.
(8§ 14 §).

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien ra-
kennusten ja laitosten alue.

Puisto.

Lahivirkistysalue, metsa.

Autopaikkojen korttetialue.

3 m sen kaava-alueen ulkopuoiella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamadardysten alaisten alueenosien
valinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamaardysten alaisten
alueenosien vélinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinndn pailld osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kvartersomrade f6r fristdende smahus.
(8,10 8§, 15 §).

Kvartersomrade for bostadshus (8,90ch15§),

Kvartersomrade for byggnader for undervis-
ningsverksamhet.

(2§ 88§).

Kvartersomrade for kontorsbyggnader.
(2-4§,6-8§, 12§, 14 §).

Kvartersomrade f6r kontorsbyggnader.
(2-4§,6-8§,13§).

Kvartersomrade for kontorsbyggnader.
(2§ 4§ 6§,8§,148).

Kvartersomrade for kontorsbyggnader.
(2-3§,5-88,11§,13§).

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggna-
der samt {6r byggnader 16r ickemiljostbrande
industri.

Kvartersomradet far inte anvandas som Oppet
lageromrade. Det &r inte tillatet att bygga daglig-
varuaftar pa kvartersomridet.

(8§ 148).

Omrade {6r byggnader och anldaggningar for
samhalisteknisk 16rsorjning.

Park.

Omrade for narrekreation, skog.

Kvartersomride for bilplatser.

Linje 3 m utanior det planomrade som faststél-
lelsen géller.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omridesgrans.

Bestammelsegrans.
Riktgivande bestdmmelsegrans.
Rikigivande tomigrans.

Kryss pa beteckningen anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.
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é Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen {ai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun,

Murtoluku roomalaisen numeron edessi
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumadraltaan mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamaéattia
kayttda kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltadn mainittujen kerrosten ylapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamatta
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan,

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa
250 m* kéayttad iasten péivahoitotilaa varten,

Maanpinnan tai pihatason likimaérdinen kor-
keusasema.

Rakennusala.

Merkintd osoittaa sen rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien
sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden aa-
neneristdvyyden liikkennemelua vastaan on
oltava vahintdan 00 dB(A).

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Alueella olevat avokalliot on sdilytettava
lucnnontilassa.

Puilla ja pensailla tiiviisti istutettava alueen
osa.

Istutettava puurivi.

Jalankuiulle ja polkupyorailyile varattu katu.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, dppen plats, torg eller park.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal vanin-
gar i byggnader, byggnad eller del dérav.

Brutet tal framfér romersk siffra anger hur stor

del av byggnads storsta vanings yta som, utan
hinder av vaningsantal, far anvandas t6r utrym-
me som inréknas i vaningsytan av det utrymme,
som &r belaget under de i planen till antalet
angivna vaningarna.

iffra anger hur stor

Brutet tal efter romersk sif
ings yta som, utan

del av byggnads sttirstg vani a
hinder avv mrggsgm_tal, far anvandas for utrymme
som inrdknas i vaningsytan av det utrymme, som
ar belaget ovanfor de i planen till antalet angivna
vaningarna.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan va-
ningsytan och tomiens yta.

Av den pa byggnadsytan tilldtna vaningsytan far
250 m? anvandas for daghemslokaler.

Ungefarlig mark- eller gardsplanshojd. '

éyggnadsyta.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan bor byggnadens yttervaggars
samt fonsters och andra konstruktioners lju-
disolering mot trafikbuller vara minst 00 dB(A).

Riktgivande fér lek och utevistelse reserverad
del av omrade.

Del av omrade som bér planteras.

Kala berg pd omradet bdr bevaras i naturtilis-
1and.

Del av omrade som bdr planteras tat med trad
och buskar.

Tradrad som bér planteras.

Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata.
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Pysakoimispaikka.

Katu.

Tunneliviemari.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Kadun tai likennealueen ylittdva jalankulku-
katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkintd osoittaa korttelin tai rakennusalu-
een rajan, jossa rakennukset on sijoitettava
siten, ettd ne muodcstavat yhtendisen es-
teen likennemelua vastaan tai ne on yhdis-
tettava toisiinsa aanta pidattavilla autokatok-
silla, muureilla tai aidoilla.

Muuntamon rakennusala.

Suluissa olevat numerot osoittavat kortte-
lit, joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Alueelle saadaan sijoittaa asuntoja kiinteis-
tén hoidon kannalta valttamatonta henkilo-
kuntaa varten.

Rakennusten julkisivumateriaalina tulee olla
padasiassa vaalea kiviaines.

Tontin rakennetusta kerrosalasta saadaan
enintdan 10 % kéyttaad myymalatiloja varten,

Tontin kulioinkin toteutetusta kerrosalasta
saadaan enintddn 25 % kayttaa tuotekehitte-
lyyn ja ymparistohdiriota aiheuttamattomaan
teollisuuskayttdon ja enintdan 10 % myymé-
latiloja varten.

Kerrosalan ja kerrosluvun lisdksi saa raken-
nusten ylimman kerroksen ylapuolelle raken-
taa saunoja aputiloineen enintdan 6 % tontin
kulloinkin toteutetusta kerrosalasta.

Rakennuksen ensimmadisen kerroksen ala-
puolelle saa sijoittaa sisddnkaynti-, hissi-,
varasto-, kellari- ja kiinteisthuoitotiloja seka
pysakointipaikkoja kaavassa osoitetun ra-
kennusocikeuden lisaksi.

Parkeringsplats.
Gata.
Avilopp i tunnel.

For underjordisk ledning reserverad del av om-
rade.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden bor tangera.

Gagata tver gata eller trafikomrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart &r 16rbju-
den.

Beteckningen anger kvariers eller byggnads-
ytas grdns, ddr byggnaderna bor placeras sé,
att de bildar ett sammanhdngande hinder mot
trafikbuliret eller sammanfogas med varandra
med ljudddmpande tackta bilplatser murar eller
plank.

Byggnadsyta 10r transformator,

Siffrorna gom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far forlaggas till omradet.

P& omradet far placeras bostader for per-
sonalen, som &r nddvandig for fastighetens
skitsel.

Byggnadsmaterialet i byggnadernas fasader bor
huvudsakligen vara av ljust stenmaterial.

Av den pa tomten anvidnda vaningsytan far
hogst 10 % anvandas {or atfarsutrymmen.

Hogst 25 % av den pa tornten anvanda vanings-
ytan far anvandas for produktutveckling och
icke miljostorande industri och hogst 10 % f6r
butiksutrymmen.

Utdver vanignsytan och véaningsantalet far
ovanfor byggnadens oversta vaning byggas
bastur och hjslputrymmen hogst 6 % av den pa
tomten anvénda vaningsyian.

Utbver den i planen angivna byggnadsratten far
under byggnadens forsta vaning placeras in-
gang, hiss, forrad, kéllare och serviceutrymmen
for fastigheten samt parkeringsplatser.
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8§ Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti: Bilplatser bér byggas enligt idljande:;
Acja A-och

-AK-korttelit 1 ap/85 k-m? kuitenkin - BR-kvarteren 1 bilplats/85 m? vy dock
vahintaén 1 ap/asunto minst 1 bilplats per bostad

- AR-korttelit 1,5 ap/asunto - AR-kvarteren 1,5 bilplats per bostad

- AO-korttelit 2 ap/asunto - AO-kvarteren 2 bilplatser per bostad

- toimistot 1 ap/60 k-m? - kontorer 1 bilplats/60 m? vy

- teollisuus 1 ap/100 k-m? - industri 1 bilplats/100 m? vy

- liiketilat 1 ap/50 k-m? - affarsutrymmen 1 bilplats/50 m? vy

- varastotilat 1 ap/150 k-m?. - lagerutrymmen 1 bilplats/150 m? vy.

Yleisten rakennusten korttelialueiden raken-  Betréffande det antal bilplatser som maste byg-

nettavaksi vaadittavan autopaikkamadrdn  gas for kvartersomradena for alilmanna byggna-

paattdd rakennusiupaviranomainen raken-  der besluter byggnadslovsmyndighet pa basen

nusiupahakemuksen yhteydessa annetun  av utredning som inlamnas i samband med an-

selvityksen perusteella. sdkan om byggnadstillstand.

Autopaikkojen kortteliatueilla ja pysakointipai- Inom kvartersomraden for bilforvaringsplatser

koilla on autopaikkarivien valiin ja niiden ym-  och pd parkeringsplatser bor mellan bilplatsra-

parilie istutettava puita ja pensaita. derna och omkring des planteras trad och bus-

Tontilla oleval autopaikat on erotettava kar. inom tomten beldgna bilplatser bor avskiljas

muusta piha-alueesta istutuksilia. fran den Ovriga gardsplanen genom planterin-

gar.

9§ Kortteleissa on rakennuslupavaiheessa esi- | kvarteren bor i byggnadsskedet foretes utred-
tettdvad selvitys, ettd ulko-oleskelutilat ovat ning om att utevistelseomradena i férhallande till
Lansivayldan ja Kuitinmaentiehen ndhden Vasterleden och Kvisbackavagen ligger inom ett
melukatveessa, jolla melutaso ei ylitd 55 bullerskyddat omrade, dar bullernivdn inte
dBA. Overskrider 55 dBA.

10§ Tontilla saa rakentaa korkeintaan yhden Pa tomten f&r byggas hdgst en bostad per
asunnon kutakin tontin tayttd 500 m? kohti. tomtarealens fulla 500 m?.

11 8§ Rakennusten Lansivayldn puoleiset julkisivut ~ Byggnadernas fasader mot Vésterieden bor
on selvasti jacteltava osiin sisddn- ja ulosve-  indelas tydligt med hjalp- av in- eller utdragning.
doin.

12 § Autopaikat tulee sijoittaa kellarikerroksiin tai Bilplatserna bor placeras i kallarvningarna eller
rakennusaian ulkopuolelie pihatason alle ja utanfor byggnadsytan under gardsplanet och de
ne saadaan rakentaa rakennusoikeuden far utdver byggnadsratten byggas i tva plan.
lisaksi kahteen tasoon.

13§ Autopaikoista vahintaan 50 % tulee sijoittaa  Av bilplatserna bér minst 50 % placeras i kallar-
kellarikerroksiin tai pihamaan alle tai maan-  vaningar eller under gardsplanet eller i underjor-
alaisiin pysakointilaitoksiin. Autopaikat saa-  diska parkeringsanldggningar. Bilplatserna far
daan rakentaa rakennusoikeuden lisdksi  utdver byggnadsrdtten byggas i tva plan.
kahteen tasoon.

14 § Péaaasiallisesti maanpaallista kellarikerrosta Huvudsakligen ovan jord beldagna kallarvaningar
ei saa rakentaa. far inte byggas.

15§ Korttelialueelle saadaan kullekin tontille sijoit-  Inom kvartersomridet far dven pa varje tomt

aa sellaisia toimisto- ja tydtiloja jotka eivat
aiheuta hairibta asumiselle yhteensd enin-
tdan 1/4 tontin rakennusoikeudesta. Kortte-
lialuetta ei saa kayttda avoimena varastoalu-

eena.
Kortteli 22306 sekd korttelin

placeras sadana byrd- och arbetsutrymmen
som inte &r storande 16r boendet sammanlagt
omfattande hogst 1/4 av tomtens byggnadsratt.
Kvartersomradet far inte anvdndas som dppen
upplagsplats.

Kvarter 22306 och kvartersdelen fér
bostadsbyggnader (A) av kvarter 22310
Hr belagda med byggnadsfdrbud tills
kvarter 22314 och kontorsbyggnadsdelen
(KT) av kvarter 22310 har byggts

22310 asuinrakennusten(A) kortte=-
linosa ovat rakennuskiellossa
siihen, saakka, kunnes korttell
22314 sekd korttelin 22310 toi-
mistorakennusten(KT)korttelinosa
ovat rakentuneet asemakaavan enligt stadsplanen, dock higst
mukaisesti, enintddn kuitenkin “under tre 4rs tid efter att beslutet
kolmen vuoden ajan témdn asemakaa- om faststdllande av denna

van vahvistamista koskevan pdé- stadsplan har givits,

t8ksen antopiivistd lukien,
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Asemakaava ja asemakaavanmuutos koskee sekd kunnan etta valtion.
ylldpitamassa kiinteistorekisterissd olevaa aluetta.
Stadsplanen och stadsplaneandringen avser omrade som ar infort
i kommunens och statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko

Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Marja Hamdidinen

vi. asemakaavapaaliikko
tf. stadsplanechef

Téten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaituuston 2. 1.1337
poytakirjan

Viran puolesta:
Pa tjianstens vagnar:

i1 §:n kohdalla tekemén paattksen mukainen.
Harmed intygar jag, att stadsplanekartan tverensstammer med
stadsfuliméktiges i Esbo besiut2411.37 under |l § i protokollet.

-

Goormn_ lecwoeceent

Onarva Grénlund
Hallinnollinen sihteeri

Administrativ sekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 24. piivand merres kuuta 1997
Godkind av stadsfullméktige den 2'1.1.19%7

Vahvistettu ympaéristdministeriossd 27 paivanatammi kuuta 1999
Faststalld | miljoministeriet den 27.1.1999,

Kv 27.10.- 24.11,1997
Kh 17.10.1997
Ksl Av 15.5.1997
Tarkistusesitys Ksi:lle M Fres adg o 5.5.1997
Nihtavana Rak A 398 d 27.1.-17.2.1997
Kh 26.1.-10.12.1996
Tarkistettu Latra. [ bsen] 22.7.1996
Ksl e 30.5.-13.6.1996
Tarkistettu ' Meecra NMZ3nc | 15,1996
23 Nahtavilla 1548:n mukaan ‘ $.1.-2.2.1996
26 Ksl AP 30.11.1995
Tarkistetiu Leena Niini 21.11.1995
26 Ksl, palautti AP 23.3.1995
Kaava piirretty uudelieen, uudelle pohjakartalle Marja Hdméldinen 14.3.1995
23 Néahtdvilla 154 §:n mukaan 25.1.-12.2.1988
Aj 16.12.1987-6.1.1988
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus ””'( %g;gg% 3230500) Parro
Esbo stadsplaneringscentral ( 3220903, 3230205) 4250
Mittaknava Do
Ayt 1100 oos0u|
Piispankallio, asemakaava Pira EM W Pt 10.12.1687 ||
Piispankallio ll, asemakaavanmuutos rpp—— py——
Piispankyld, asemakaavanmuutos i LN, MH la 2a/ARKKU 3





